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“Saltukname” Oguzlann-Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirklerinin ortak dini
kahramanlik destanlarindan biri olup, 13. ytizydda Anadolu’da, Rumeli’de vd.
bélgelerde Islam’in yayimast ugruna savaslar yapan Alperen Sart Saltuk’la
ilgili zaman iginde ortaya citkarak, toplumlarin belleginde kendine yer bulan
efsanelerin ve menkibelerin bir araya toplanmast sonucu ortaya ¢ikmus degerli
bir halk edebiyatt anitidwr. 15. ytizyilda Osmanl padisaht Fatih Sultan Meh-
met’in oglu Cem Sultan’in emri tizerine Ebti’l Hayuwr isimli bir yazar cesitli b6l-
gelerden Sart Saltuk’la ilgili rivayetleri derleyerek tic ciltlik “Saltukname™yi ka-
leme alnustir. Eserde asil ismi Serif Hizir olan kahramamin diinyaya gelisinden
sehadetine kadar hayatinin énemli anlari, Islam dinini yayma ugruna vermis
oldugu miicadele aydinlatiiyor. Sart Saltuk, Anadolu’yu, Rumeli’yi, Firengis-
tan’, Misiry, Tiirkistan’t vd. tilkeleri fethediyor, sayisiz kahramanlik 6rnekleri
sergiliyor, gittigi her yerde Islam’in bayragin yticelerde tutuyor. Destanda reel
tarihi mekanlanin ve sahsiyetlerin yani sira efsanevi mekan ve imgelere de
rastlanmaktadir. Eserin lisant halk diline yakin olup kimi durumlarda “Dedem
Korkud’un Kitabt”min dilini andurmaktadar.

Anahtar kelimeler: Saltukname, Anadolu, Mistr, Islam, Azerbaycan.

The Religiously Heroic Dastan Of The Oguz “Saltukname”
Abstract

Saltukname is one of the joint religious and heroic dastans (epics) of the
Oguz Turkic peoples of Turkey and Azerbaijan. In the Middle Ages, the hero
Sarah Saltuk, who, winning victories, spread in the XIII century in Anatolia,
Rumelia and other places, Islamic religion was created by legends and stories.
In the 15" century, by the order of Sultan Jem, the son of Ottoman emperor
Mehmet Fatih, the author named Abulheyr Rumi, traveling to various places
in Anatolia, collected various tales about this hero and combined them in one
three-volume book, Saltukname. The real name of the hero is Sharif Hizr. The
second name he received from Alain, he defeated a Christian warrior, who

’ Azerbaycan Ulusal Bilimler Akademisi Fuzuli Yazmalar Enstitiisti Ttrk Dilli Yazmalar Subesi Ust
Duizey Arastirma Gorevlisi.
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later converted to Islam. Sara Saltuk travels to different countries, spreads
Islam in Anatolia, Abisinia, Turkustan, European countries. He is a relative of
the Prophet Muhammad, Imam Ali, Sayyid Battal Ghazi. Everywhere he de-
monstrates heroism, the steadfastness of the Islamic, Turkic hero. Among the
heroes of the work a lot of real and historical personalities. But in the dastan,
we also meet mythical images-genies, divas, flying horses, etc. The language
of the work is simple, close to the spoken language of the time. Some moments
of the dastan resemble Oguz heroic epic “Kitabi-Dede Gorgud.”
Keywords: Saltukname, Anatolia, Egypt, Islam, Azerbaijan.

Oguz kavimlerinin “Dedem Korkudun kitabt”, “Destan-i Battal Gazi”, “Ha-
vername”, “Hazret-i Ali destant”, “Danismend-i Gazi destant”, “Ebu Mtislimna-
me”, “Miiseyibname”, “Hamzaname” destanlar: gibi “Saltukname” de Turkiye
ve Azerbaycan Turklerinin dini kahramanlik temali ortak anit eserlerinden
biridir. Halk arasinda 13. yltzyilda Anadolu’da, Rumeli’de vd. bolgelerde sa-
vaslara girerek Islam’ yayan Alperen Sar1 Saltukla ilgili efsaneler olusmus,
menkibeler yazilmistir. 15. ytizyilda Osmanl padisahi Sultan Mehmet Fatih’in
oglu Cem Sultan’in emriyle Ebu’l Hayir Rumi isimli muellif, cesitli bélgelerden
Sar1 Saltuk’u konu alan rivayetleri ve menkibeleri derleyerek tgc ciltten olusan
“Saltukname” isimli kapsamli bir eser kaleme almistir. Eserde asil ismi Serif
Hizir olan kahramanin dinyaya gelisi, cocuklugu, yetismesi, kahramanlik-
lar1, kerametleri ve nihayet sehadeti tasvir edilmistir. Sunu not etmemizde
yarar vardir ki, “Saltukname”, isimleri zikredilen dini kahramanlik destanlar:
icinde, zaman ve olaylar bakimindan bir dizinin parcalari olarak dikkat cek-
mektedir. “Danismend-i Gazi” destanini inceleyen Prof. Dr. V.S. Garbuzova
bu eserlerin Anadolu’da, Suriye’de ve Balkanlar’da islam dininin yayilmasi ile
pespese ortaya ciktigini ve onlarin temelinde tarihi olaylarin oldugunu tespit
etmistir. “Delhamm”da (Arap destaninda - A.R.) 7. - 9. ylzyillarin, “Destan-i
Seyyid Battal Gazi’de 9. - 10. ylzyillarin, “Danismend-i Gazi” destaninda 11.
yuzyilin, “Saltukname”de 13. - 14. ytzyillarin olaylar: tasvir edilmektedir. Fa-
kat bunlarin her birinde daha 6énce ve daha sonraki dénemlerde yasanan
olaylara da temas edilmektedir. Ornegin, “Delhamm”da, “Destan-i Battal Ga-
zi”de ve ayni zamanda “Danismend-i Gazi” destaninda kahramanlarin hicbiri
s0z konusu olaylara karismamis olmalarina ragmen Hacli seferleri sirasinda
yasanan bazi olaylar da gecmektedir.! Destanda yasanan olaylar Seyyid Lok-
man “Oguzname’siyle 6rtismektedir. Seyyid Lokman “Oguzname”sine gore,
Saltuk Dede hicri 662 yilinda (m. 1263-1264) Dobruca’daki (ginimtiz Ro-
manya sinirlar icinde) Baba Dagi civarinda 10-12 bin Ttirkmen’i yonetmistir.?

“Saltukname™nin mevcut alt1 ntishasi arasinda Topkap1 Saray1 muizesinde,
Ankara Milli Kiitiphanesi'nde muhafaza edilen ve arastirmaci Prof. Dr. Necati
Demir’in kisisel ktitiphanesinde bulunan yazmalar bltiytik 6nem arz etmekte-
dir. Prof. Dr. Necati Demir bu ntishalari1 kaynak gostererek eserin tam metnini

1'v.S. Garbuzova, Skazaniyeo Melike Danismende, Istoriko-Filogiceskiye Issledovaniya, izdatelstvo
Vostocnoy Literaturi, Moskva 1959, s. 90-91.

2 fslam Ansiklopedisi, Cilt: 10, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1964, s. 420.
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cagdas Turkce'yve uyarlayarak yaymnlamistir. Topkap: ntishasini temel alan
arastirmaci, burada eksik bulunan bazi bélimleri Ankara Milli Kiittiphane-
si'nde ve kendi kisisel arsivinde mevcut olan yazmalar yardimiyla sonuclandi-
rabilmis, btitin bir metin halinde yayinlamistir.3

Eb#i’l Hayir Rumi eserin yaziya aktarilmasina iliskin talimati, 1473 yilinda
Cem Sultan’dan aldigini ve bu isle yedi sene istigal ettigini gz éntinde bulun-
durursak, “Saltukname”nin kaleme alinma stirecinin 1480 yilinda tamamlan-
digin1 soyleyebiliriz.*

“Saltukname’ye gore asil ismi Serif Hizir olan Sari Saltuk, Muhammed
Peygamber (a.s.), Hazret-i Ali Aleyhisselamin stilalesindendir. Dedelerinden
biri Battal Gazi’dir. Kendisi destanda Seyyid, Serif, Serif Hizir, Server, Saltuk,
Sar1 Saltuk isimleriyle anilmaktadir. Eserin baslangic kisminda kahramanin
dedesi Seyyid Huseyin ve babasi Hasan’in din ugruna girdikleri savaslar-ga-
zalar konu edilmektedir. Babasi Seyyid Hasan’in diismanlar tarafindan zehir-
lenerek sehit edilmesinden sonra, Abdilaziz isimli bir sahis onun egitimiyle
ilgilenmistir. Bir stire sonra kahramanin annesi vefat eder ve yalniz kalir. Da-
dis1 Serayil onu Emir Ali'nin huzurlarina gottrtir. Emir Ali de, Serifi, Sultan
Stleyman Sabuktekin’in yanina gonderir. Sultan ile birlikte avlanmaya giden
Serif orada tiim maharetlerini sergiler. Hayran kalan Sultan, on dért yasin-
daki delikanliya gtinltik kirk dirhem madeni para verilmesini emreder. Eserin
baslangi¢ kisminda, yani birinci ciltte Serif Hizir efsanevi silahlar edinir. Her-
cenevan Tekfuru Tirbanos’u 6ldurtlr. Alyon ile girdigi déviiste zafer kazanarak
Saltuk ismini almay: hak eder. Kabe’ye, Kaf dagina, Kef'e, Kirim diyarina,
Misir’a, Habesistan’a, Hindistan’a ylartytsler diizenler. Diismanlarla savasir.

Tarihi ve efsanevi olaylarin birbirini takip ettigi stirece riyalar da dahil
olur. Bir gin Muhammed Peygamber (s.a.), Saltuk’un ecdatlarindan biri olan
Battal Gazi’nin rtiyasina girerek kendisine soyle der: “Oglum, senin stilalen-
den bir kisi gelecek. Ismi Hizir olacak. Yani (o sahis) Sart Saltuk olacaktir. Ana-
dolu’ya gelerek nice kiliseyi harabe durumuna getirecektir. Anadolu onun mii-
cadelesiyle Islam ile sereflenecek, onunla timmetim gticlii olacak ve cok gavuru
bilek gtictiyle Miisliiman yapacaktir. Sen ise ¢cok kisa zaman sonra bana ulasa-
cakstn, yani sehid olup sehadet serbetini iceceksin.™

Gazavata gitmek isteyen Sar1 Saltuk, bir gece riiyasinda Battal Gazi'yi go-
rar. Battal Gazi, Sar1 Saltuk’a s6yle der: “Cigerimin paresi! Kalk, ytirtiyts dt-
zenle. Senin éntinde kimse duramaz, falanca magaraya git, benim bindigim
Askar’t orada bulacaksin, savas silahlarim ve elbiselerim de oradadwr. Kay-
yus’un stingiistinii ve diger silahlari da al. Giiltasbin kalkani ve Hamza nmin tiim
silahlar da orada.™

3 Necati Demir - Dursun Erdem, “On S6z”, Saltikname (Saltik Gazi Destani), Cilt: I-II-11I, Enes Ba-
sim Yayin Matbaacilik, Istanbul, s. 13.

4 Stukra Haluk Akalin, “Ebu’l Hayr-i Rumi'nin Saltuknamesi”, Tirk Kultirti Arastirmalary, Prof.
Dr. Zeynep Korkmaz’a Armagan, Yil: XXXII/2, Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1996, s. 67.

5 Demir ve Erdem, a.g.e, s. 21.
6 Demir - Erdem, a.g.e., s. 26.
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Sonrasinda da Serif’e Askar’in degil de Hazret-i Ali Aleyhisselam’in Ztlce-
nah atini ve silahlarini verir.

Eserin baz bélumlerinde, Sar1 Saltuk’un arka plana gectigini veya hic go-
rinmedigini belirtmemizde yarar vardir. Prof. Dr. Stikri Haluk Akalinin dik-
kat cektigi tizere bu parcalar Islam tarihinden, Arap, Hint, Habes, Iran tari-
hinden veya efsanevi yaratiklar: konu alan menkibelerden alinmistir. Onlarin
da ana tema ile irtibatlar1 bulunmakta ve konunun genel anlamda ilerleyisi-
ne aciklik getirmektedirler.” Eserin birinci cildine asagidaki menkibelerden
alintilar dahil edilmistir: “Sart Saltuk’un Gazalart”, “Sart Saltuk’un Kabe’ye
Seferi”, “Serif”in Harcwan’t (Amasya’yy) Fethederek Haraca Baglamast”, “Sar
Saltuk’un Istanbul’a ve Balkanlara Seferleri”, “Sart Saltuk’un Rumeli’ye Gec-
mesi”, “Seyyid Serif’in Kaf Dagi’na Gitmesi”, “Seyyid’in Gé¢ Ederek Kefe Diya-
rnina Gitmesi”, “Sart Saltuk’un Miswr’a Seferi ve Nil Nehri’nin Kaynagin Bulmaya
Gitmesi”, “Sart Saltuk’un Habes Memleketine Gitmesi”, “Sart Saltuk’un Habes
Diyarini Fethetmesi”, “Sart Saltuk’un Hindistan’a Yeniden Sefer Diizenlemesi”,
“Serif Saltuk’un Hindistan’a Sefer Diizenlemesi”, “Saltuk’un Kakniis’e Gitme-
si...” Prof. Dr. Akalinin belirttigi tizere buradaki menkibeler Sar1 Saltuk’un,
Misir’a ve Arabistan’a yaptigl seferler sirasinda kendisinin yerel bilim adam-
larindan, tarih¢ilerden dinlemis oldugu havadislerdir. Birinci cildin “Saltuk
Gazi’nin Rumeli’'ye Gitmesi” isimli menkibesinde Sar1 Saltuk buytk araziler
katediyor, 6nce Rum’a gidiyor, kahramanliginin yaninda hilebazligini da kul-
lanarak bir kistm gavuru yeniyor. Arkadaslik ettigi Menugehir isimli cinin
ogretmis oldugu duay: okuyarak goklere ucuyor, bunu géren gavurlar saski-
na donuyorlar. Eserin tamaminda cesitli dev, cin, cadi gibi siradis: varliklara
kars: mucadele veren kahraman, Menucehir isimli cinin yardimlarindan ya-
rarlaniyor. Keyvan isimli dev, Maymun-i Tayyar isimli cin, Kamus isimli peri
de muicadelesinde Sar1 Saltuk’a yardimda bulunuyorlar. Sivas’ta bulundugu
sirada Serif uykudayken diismanlarin génderdigi bir fedai kendisine Ui¢ kez
hancer vuruyor. Ayaga kalkan Serif tek tasla gavurun beynini dagitiyor. Sehir
ahalisi elli doért ay boyunca kendisini tedavi ederek iyilestiriyor. Rumeli’den
dénen Serif, Kazvin’e oradan Sirvan’a sonra Demirkapi’ya oradan Ejderha vi-
layetine, Tatar vilayetine, Nogay vilayetine, Desti Han vilayetine ve nihayet
Cin’e kadar gidiyor.

“Sart Saltuk’un Istanbul ve Balkanlar Seferi” isimli menkibede Serifin kah-
ramanliklarina tanik oluyoruz. Koéroglu gibi Sar1 Saltuk da dtismani yenmek
icin simsek gibi ses cikaran narasindan yararlaniyor. Sari1 Saltuk’u Koérog-
lu'na ve bir dizi diger destan kahramanlarina benzeten 6zellikler kendisinin
cevikligi ve yeri geldiginde ortaya koydugu hilekarligidir. Bunun disinda Sari
Saltuk soylediklerini mantikla destekleme, ¢cevresindekileri inandirma yetene-
gine sahiptir. Sar1 Saltuk papazlara, “Incil’e gére, Arakin isimli yash bir Pey-
gamber gelecektir, herkesten yasli, nur sahibi olacaktir. “Nigin kitabin o yerine
gelindiginde okumuyorsunuz?” diye soruyor. Papazlar “O, Muhammed’dir, bize
degil de Ttirklere Peygamber olarak gelmistir” diye yanit veriyor. Boylece Sari

7 Akalin, “a.g.m.”, s. 68.

244



o PAIRy,

AYBENIiZ RAHIMOVA & oA
OGUZLARIN DiNi KAHRAMANLIK DESTANI: SALTUKNAME B e T

Saltuk gavurlarin mtslimanlara, Ttrklere itaat etme zorunda olduklarini ka-
nitliyor. Bundan sonra saldirarak onlarit maglup ediyor.®

Destanin ikinci cildi asagidaki menkibelerden olusmaktadir: “Serif’in Ttir-
kistan Vilayetine Gitmesi”, “Serif’in Rumeli’ne Ge¢mesi”, “Anadolu Evliyalari-
nin Onciileri”, “Serif’in Sultan Abdiilaziz’in Huzuruna Gitmesi”, “Firengistan’in
Fethi ve Set Hikayesi”, “Babil Hikayesi”, “Saltuk’un Rad Cadwy: Yakalamast”,
“Bakir Gemi ve Denizdeki Sehir”, “Atabey’in Kuhistan Diyarina Gelmesi.” Ikinci
ciltte Oguz Turklerinin ortak aniti olan “Saltukname’nin Turk dinyasinin
tamamini kapsadigina bir daha tanik oluyoruz. Cildin birinci menkibesinde
kahraman Turkistan illerine ugruyor, oradaki gavurlarla savasiyor, Islamiyet’
yaywyor. Serif, Kasgarlarin, Kipcaklarin, Uygurlarin yasadiklar: bolgelere, Ha-
veran’a ulasiyor. Burada 6teki destanimiz olan “Havername” ile 6rtiismelerin
oldugunu gortiyoruz.

Destanin Ui¢lincu cildinde “Saltuk Gazi’nin Masrik Diyarnna Yiriytsi”,
“Saltuk Gazi’nin Magrib’e Giderek Cinnistan Kalesi’ni Isgal Etmesi”, “Saltuk
Gazi’nin Berr-i Arap Badi’ye Seferi”, “Edirne Cengi ve Isa’nin Hezimeti”, “Sultan
Alaaddin Tarafindan Esir Edilmesi”, “Saltuk Gazi’nin Umlak Sarayi’ni Harab
Etmesi ve Yakmastyla Zerdanus’u Oldiirmesi”, “Saltuk Gazi’nin Rahip Bihrus-
lei’nin Uzerine Yiirtimesi”, “Saltuk Gazi’nin Nirgab Dagindaki Ejderhayt Ol-
diirmesi”, “Esfar Kiiffan Ile Saltuk Gazi’nin Biiyiik Kazast”, “Saltuk Gazi’nin
Agus’u Helak Etmesi”, “Duhterin Mehriban Isimli Kizt Alp Kacmast”, “Diger
Gaza’, “Saltuk Gazi’'nin Esfar Ile Cengi”, “Saltuk Gazi’nin Manastir Melikini Esir
Etmesi ve Oldiirmesi”, “Saltuk Gazi’nin Son Gazast ve Vefat1”, “Biiyiik Gaza, II-
yas’in Ktiffart Hezimete Ugratmast ve Sehid Olmast”, “Ayas Bey’in Eflak Meliki
Ile Cenk Etmesi”, “Tatar Han’in Kissast”, “Umur Bey’in Rumeli’ye Gecmesi ve
Osman Gazi ve Evladinin Rumeli’'ye Gegmesi.” menkibeleri mevcuttur.

Bu cilde dahil edilen menkibelerde de gercek tarihi olaylarla mitolojik, ef-
sanevi stjelerin birbirine karistigini gériiyoruz. Buradaki son doért menkibede
Sar1 Saltuk’un sehit olmasindan sonra cereyan eden olaylar, farkli gazilerin
kahramanliklar: konusuluyor. Fakat o menkibelerde de Sar1 Saltuk bir vasi
olarak kerametleriyle istirak ediyor, Islam gazilerinin riiyalarina girerek onla-
ra yol gdsteriyor.

Prof. Dr. Sukrti Haltk Akalin eserdeki menkibeleri temasina gore ti¢c gruba
ayirmakta olup, birinci gruba gercek tarihi olaylar: konu alan béltimler da-
hildir. Tarklerin Anadolu’yu ve Rumeli'yi fethi, tekfurlarla savaslari, Beylik-
ler dénemi olaylari, Osmanl Devleti'nin kurulmasi gibi konular: ihtiva eden
menkibeler tarihi olaylarla 6rtiismektedir. Genel olarak Sari Saltuk’un 6n
planda bulundugu bu menkibelerde Osman Gazi, Umur Bey, Sultan Alaad-
din, Giyaseddin Keyhtuisrev, Cengiz Han, Ahmet Fakih, Karaca Ahmet, Mevla-
na Celaleddin Rumi gibi tarihi sahsiyetler istirak ediyorlar. Tkinci gruba Sari
Saltuk’un efsanevi diyarlarda cinlerle, cadilarla, devlerle, sira disi cesitli var-
liklarla savastig menkibeler sunuluyor. Yedi basl ejderhalarin, gékte ucan
cadilarin, kanatli atlarin, konusan agaclarin vd. mitolojik imgelerin yer aldig:

8 Demir - Erdem, a.g.e., s. 69.
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bu bélimlerde ana kahraman Kaf Dagi, Cinistan, Kuhistan, Cabtilsa (Cabtl-
ka), Sah-i Maran gibi efsanevi mekanlara kadar ulasiyor. Uctincti gruba Sar
Saltuk’un Habesistan, Arabistan gibi gercek mekanlarda olmasina ragmen
efsane, masal motiflerinin cogunluk teskil ettigi menkibeler dahildir.®

Eserde cereyan eden ve Sar1 Saltuk’la ilintili olan ana olaylarin 13. ylzyila
ait oldugunu goértyoruz. Serif Gic yasindayken babasi Seyyid Hasan, Kasta-
monu’nun Turkler tarafindan fethi sirasinda sehit oluyor. Kastamonu’nun
Turkler tarafindan son kez 1213’te fethedildigini g6z 6éntinde bulundurarak
Serifin 1210 yilinda dogdugunu tahmin edebiliriz. Fakat destanda 13. ylizyil-
dan 6nce ve sonra cereyan etmis olaylar da tasvir edilmistir. Ornegin Osmanl
huktmdar: Sultan Selim’i (1470-1520) konu alan bélimun ve bir dizi diger
bélimlerin esere sonradan eklendigini gérmekteyiz.

Destanda olaylarin cereyan ettigi reel mekanlar Anadolu, Rumeli, Balkan-
lar, Kirim, Kefe, Dest-i Kipcak, Azerbaycan, Semerkand, Tataristan, Uygur
diyari, Nogay eli, Kasgar, Arabistan, Misir, Cezayir, Hindistan, Habesistan’dir.
Boélge isimleriyle kiyaslandiginda kent isimlerinin daha az zikredildigini de
eserde gérmekteyiz.

Hacimce buyuk eser olan “Saltukname” imgelerin coklugu bakimindan da
dikkati cekmektedir. Sar1 Saltuk disinda eserde 6n planda bulunan sahislar
arasinda Kéle Yusuf, Kemal Ata, Sehid Baba, Ilyas, Hiisrev gibi gazilerin isim-
lerini zikredebiliriz. Bunlardan bazilari daha énce muisliman olmamalarina
ragmen Sar1 Saltuk’a yenilerek kendisinin kerametlerini gérmelerinden sonra
Islam dinini kabul etmis kisilerdir. Islam dinini kabul eden kisiye yeni isim
takilmasi gelenegi énemlidir. Oguz destanlarinda isim bir kahramanlik veya
o6nemli bir olay dolayisiyla veriliyor. “Dedem Korkud™un kitabi’'ndaki “Dirse
Han oglu Bogag¢”a bogay1 yenmesinden dolay1 Bogac ismini veriliydi.!°

Arastirmacilar Turk destanlarinda kisiye isim verilmesinin toplumda la-
yik oldugu pozisyonu elde etmesi ile ilgili oldugunu belirtiyorlar. isim verme,
Oguz destan geleneginin en énemli rittillerinden biridir. Isim verme gelenek-
lere gore zor, onurlu ve sorumluluk gerektiren bir stirectir. Isim verilen cocuk
veya delikanli, toplumun esit haklara sahip bireyine dontismenin yani sira o
isme uygun bicimde yasamini strdurmelidir.!’ “Saltukname”de Alyon, Serif
ile déviisten 6nce, kendisinden riiyasini yorumlamas: ricasinda bulunuyor.
Serif riiyay:r onun Musliman olacag: seklinde yorumluyor. Déviiste yenilen
Alyon, Serifin 1srar1 tizerine Muslimanligl kabul ediyor ve sonrasinda Se-
rif kendisine Sar1 Saltuk ismini veriyor. Alyon’un ricasi tizerine Serif de Sar1
Saltuk ismini kabulleniyor. Destanda bu ismin “Gti¢lt, Kutlu” anlami tasidig
belirtiliyor.!?

Benzer olaya Oguzlarin diger bir dini kahramanlik destan: olan “Kitab-i
Battal Gazi’de rastlamaktayiz. Cafer’in yendigi gavur olan Ahmet, islam dinini

9 Akalin, “a.g.m.”, s. 70.

10 Tovfik Haciyev (Haz.), Kitab-t Dede Korkud, Onder Yaymevi, Bakii 2004, s. 28.
u Haciyev, a.g.e., s. 10.

12 Demir - Erdem, a.g.e., s. 35.
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kabul ediyor ve Cafer’e “Battal” ismini veriyor. Battal Gazi ise yendigi kisiye
“Ahmet Tarran” ismini veriyor.'3

Destanda, Sar1 Saltuk defalarca Osmanli Devleti’nin kurucusu ve Islam
dininin bélgede yayginlasmasinda btiytik hizmetleri olan Osman Gazi ile bir
araya gelmektedir. Sar1 Saltuk, gelecekte Osman Gazi'nin kuvvetli bir devlet
adami olacagini mujdelemektedir. 13. ytizyilda yasamis ve tarihi bir kisilik
olan Giyaseddin Keyhtsrev, izzeddin Keykubat, Karamanoglu Ali Bey, Can-
darlioglu Ali Bey ve Aydinoglu Umur Bey'in isimleri eserde sik sik geciyor.
Destanin ikinci cildinde bas kahraman Bektas-i Veli, Ahmet Fakih, Karaca
Ahmet, Mevlana Celalettin Rumi, Nasrettin Hoca, Tapduk Emre ve Mahmut
Heyran ile bulusuyor. Destanda tarihen mevcut olmayan, edebi fantezinin
Urinu olan devlet adamlarinin, tekfurlarin, din adamlarinin isimlerine de
destanda sik sik rastlaniyor. Peygamberlerin ve 6zellikle de Muhammed Pey-
gamberin (s.a.v.), dort halifenin isimleri de anilmaktadir. Eserin birinci cildin-
de Sar1 Saltuk Kabe'ye gidiyor, Peygamberin (s.a.v.) mezarini ziyaret ederken
O’nunla sohbet ediyor.

“Saltukname”de gercek hayatta yasanan olaylarla efsanevi olaylarin bir-
birine karistigini belirtmistik. Destanin “Sarnt Saltuk’un Kaf Dagi'na Gitmesi”,
“Saltuk’'un Rad Cadwyt Yakalamast”, “Bakwr Gemi ve Kiwyidaki Sihir”, “Saltuk
Gazi’nin Nirgab Dagi'nda Ejderhay: Oldtirmesi” gibi menkibeler biiytik 6lctide
kahramanin mitolojik imgelere karsi muiicadelesini yansitmaktadir.

Kaf Dagi’na gemiyle giden Sar1 Saltuk orada tesadtifen bir ejderhayla kar-
silasiyor. Ejderhay: maglup etmesinde kendisine Menugehir isimli bir cin yar-
dim ediyor. Ejderhay1 yenmesinin ana nedeni olarak kahramanin Miisliman
olmas1 ve Allah yolunda ytrtimesi vurgulaniyor.

“Saltuk Gazi’nin Nigrab Dagi'nda Ejderhay: Oldiirmesi” baslikli menkibede
daglarda yasayan ve zaman zaman dagdan inerek ahaliye eziyet eden ejderha
s6z konusu oluyor. Yardim i¢in Saltuk Gazi’ye mUiracaat etme karari olan aha-
li soyle diyor: “Olursa, bize care Saltuk’tan olur. Zira Muhammedilerin (s.a.v.)
kolu kuvvetlidir. Neye niyet etseler basarirlar, tiim kavimlerin btiytigti onlar-
dir. Gidip de ona yalvarmamiz gerekir.”* Rumeli Hristiyanlar1 kendi papaz-
larindan Sar1 Saltuk ile konusmasini rica ediyorlar. Papaz kendi cemaatine
“Sart Saltuk’un kendilerinin Islam’ kabul etmesini isteyecegine”iliskin uyarida
bulunuyor. Ejderhadan bikan cemaat mensuplari, buna onay vereceklerini
belirtiyorlar. Sar1 Saltuk’a giden papaz, kendisinin ejderhay: imha etmesi du-
rumunda yerel kavmin Islam’ kabul edecegini belirtiyor. Fakat bu durumda
Konstantinopolis’in de yenilgiye ugratilarak Islamlastirilmasi kosulunu éne
strlyor. Zira bu kadar gticlt bir Hristiyan kentinin ¢evresinde Muslimanla-
rin yasamasi imkansizdir. Sar1 Saltuk papazdan Konstantinopolis’in tarihine
ve yapisina iliskin kapsaml bilgi aliyor. Ondan sonra ise papazlar: ve gazileri
yanina alarak ejderhanin yasadig Migrab Dagi’na cikiyor. Sekizinci glinde bir
vadideki magarada ejderhanin uyudugunu goériyorlar. Bu korkunc yaratigin

13 Aybeniz Rahimova (Haz.), Kitab-i Battal Gazi, Nurlan Yaymevi, Bakii 2009, s. 58-59.
14 Demir - Erdem, a.g.e., s. 547.
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vicudu tavus kusuna, kafasi ejderhaya, kanatlar: horoza, bacaklar: aslana,
kuyrugu horoz kuyruguna, gévdesi ceylana, boynu kaza benziyor. Nefes alir-
ken ates ytkselerek magaray: siyah renge btirtiyor. Gazileri gértiince ejderha
kanatlarini acarak havaya yukseliyor, sonra inmeye basliyor. Sar1 Saltuk ¢
ok atarak onu 6ldurtiyor. Zehrinin kimseye zarar vermemesi i¢in ejderhanin
lzerine toprak dokuiyorlar. Bunu goren papaz ve cemaatinden yedi ytz kisi
Islam kabul ediyor. Menkibede bir dizi olaylar ve efsanevi yaratiklarla bulus-
malara yer verilmistir.

“Saltukname” halkin konusma diline yakin acik bir Turkcede yaziya ak-
tarilmistir. Dénemin diiz yazi dilinin arastirilmas: bakimindan destan buytk
ilgi uyandirmaktadir. Destanda, Arapca ve Farsca kelimelerin azlig, halkin
dilinden alintilanan kelime ve ibarelerin, atasézlerinin yayginlagsmas: baki-
mindan 6nemlidir. Tabii ki, genis halk kitlesi ve mutevazi kesim icin 6ngdri-
len eserin dili de sade olmalidir.

Prof. Dr. Stkrti Halik Akalin “Saltukname™nin diline iliskin sunlari soyle-
mektedir: “Eser 15. ytizytin ikinci yarisinda yazildigu icin, dil bakimindan eski
Anadolu (Ttirkiye) Tiirkgcesi’nin ézelliklerini tasimaktadwr.”® Bu dustincenin
netlestirilmesi ihtiyaci bulundugu kanisindayiz. Destan Anadolu’da gelisen
Oguz Turkgesi'nde - Azerbaycan ve Turkiye Turkleri’nin ortak dilinde yaziya
alinmistir. Abulhey Rumi tarafindan cesitli menkibelerin derlenerek tek kitap
haline getirildigi stirecte eserin dilinde baz1 degisiklikler yapilmasi gercege cok
yakin bir ihtimaldir. Eser Osmanli sehzadesi Cem Sultan’in emriyle Anado-
Iu'nun cesitli bolgelerinden derlenerek yaziya aktarilmistir. “Sart Saltuk’un
Kabe’ye Seferi” menkibesinde Peygamber efendimizin (s.a.v.) dilinden sialara
kars1 beyan edilen distnceler destanin sialari (Alevileri) disman olarak go-
ren stinni Osmanl ydneticileri namina yaziya aktarilmasindan dolay: esere
de yansidigr seklinde yorumlamamiz gerekmektedir. Eserin dilinde karsimiza
cikan “axsam, yox, axtar, oxsa, goxu” gibi kelimelerin Tturkiye Turkcesi'ndeki
gibi “k” harfiyle degil de “x” harfiyle yazilmas1 eserin Azerbaycan Turkcesi'ne
yakin olan Anadolu sivesinde (iki kardes halkin ortak dilinde) yaziya aktaril-
diginm1 gozler 6ntine sermektedir. Destanin dilinde, ctimle yapisinda “Dedem
Korkud’un Kitabt’yla bir dizi ortak ozelllikler kendini gostermektedir. Konu
bakimindan da bu iki eser arasinda benzerlikler az degildir. ki eserde de-
kahramanlar gavurlara karst muicadele veriyor, sonunda onlarin kiliselerini
yikarak yerinde camiler yaptiriyor, ahaliyi Islam’ kabule davet ediyor, Mislii-
manlig1 kabul eden diismanlara firsat taniyorlar. iki destanda da Miisliiman
Oguzlarin ana hasimlar1 Hristiyan yoneticileri olan tekfurlar ve meliklerdir.
“Saltukname”de meliklerin sayisinin daha fazla olmasina ragmen “Dedem Kor-
kud’un Kitabi"nda Oguzlara genel olarak Sukili Melik, Kipcak Melik disman-
Iik yapiyor. “Saltukname”de Sar1 Saltuk’un yoénetimi altindaki Musltimanlar
Anadolu’nun bir kisim Hristiyan tefkurlarina taarruzda bulunuyorlar. “De-
dem Korkud’un Kitabi"nda kimi hikayelerde, Trabzon Tekfuru ve Bayburt hi-
sarinin htiikiimdarlari ile hasmane iliskiler s6z konusudur.

15 Akalin, “a.g.m.”, s. 75.
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[ki destanda da Hizir Peygamber kahramanin imdadina yetismekte ve onun
yaralarini tedavi etmektedir. “Dedem Korkud’un Kitabi’nda “Dirse Hanoglu
Bogag¢” boyundan yaralaniyor ve takatsiz kaldigindan Hizir onun yardimina
gelerek yarasini sarmaktadir. “Oglan onda yikudiginda Boz atli Hizir oglana
hazwr oldu, ti¢ katla yarasin eliyle sigadl.” “Bu yaradan korkma, oglum, sana
bu yaradan éliim yokdur, dag cicegi anan stitiiyle senin yarana melhemdir” -
dedi, kayboldu.!® “Saltukname™nin “Saltuk Gazi’nin Rumeli’ye Ge¢mesi” men-
kibesinde benzer bir olay yasanmaktadir. Sar1 Saltuk Rumeli’de oldugu sira-
larda kendisine karsi hileye basvurularak rehin aliniyor, eli kolu baglanarak
atese atiliyor. Burada Hizir, ilyas Menticehir isimli bir kahramanla birlikte
Sar1 Saltuk’u élimden kurtariyor. “Menticehir cini, bir eli bagl oglani hava-
da, yukandan asagt atesin icine diiserken gérdii. Hemen yetisip kwradi, alip
Hazret-i Hizir’a getirdi. Serif’i Hazret-i Hizir'in énitinde yere koydu. Hazret-i Hi-
zir, Serif’i gortip yerinden kalkti, elini-ayaginu ¢éztip ‘Su goézler su almayinca
sana 6liim yoktur. Alamet odur, korkma’ dedi.”’” Bundan sonra ilyas da yetisi-
yor. Bu mekanin Gaziler ocagl olmasinin anlasilmasi tizerine Hizir ve ilyasin
kirk sene namaz kilmalar: gerektigi ortaya cikiyor. Bu iki kutsal insan kirk
glin oruc tutan, kirk giin sabah namaz kilan kisilere goziiktiyorlar. iki eser-
de de Hizir'in yarali kahramani yureklendirmek amaciyla soyledigi sozlerin
icerik bakimindan ayni oldugunu gérmek sanildig gibi zor bir sey degildir.
Hizir'in ayrilirken Sar1 Saltuk’un agzina kendi agiz suyundan koymasi “Des-
tan-i Battal Gazi’yi andirmaktadir. Burada Azrail, Muhammed Peygamber’e
(s.a.v.) gelecekte Malatya kentinden Cafer isimli bir kahramanin sayesinde
Rum vilayetinin Musliman olacagini, sahabeden sadece Abdtilvahhab’in o
glini gorecegini haber veriyor. Peygamber Abdulvahhab’ cagirarak agzindaki
sudan onun agzina vuruyor, zamani gelince Cafer’e ulastirmasini tembihliyor.
“Saltukname”de ise sunlar1 okuyoruz: “Hazret-i Serif’e veda ederek: “Korkma,
simdi agzin ag, - dedi. Serif agzint act.. Agzina barini verdi. Serif bir o kadar
daha kuvvetlendi, valiligi daha da belirgin duruma geldi, biittin gizli sirlart agt-
ga ¢kt Goziinden-gonliinden perde gitti, btitiin gizli kalan swrlar agiga ¢kt
Sonra Mlyas Peygamber, Serife ruhlarin duast bu (Ism-i Azam) Hizir Peygam-
ber ise meleklerle ilgili duayt égretti. Hazret-i Hizir kayboldu.”® Ism-i Azam,
Allah’in gizli isimlerinin toplamidir, onu bilen kisi olagan dis1 gli¢c ve imkanlar
edinmektedir. “Dedem Korkud’un Kitabi’nda Dede Korkut da Ism-i Azam’ bi-
liyor ve ltizum goruildiigiinde onlar: dile getiriyor. Destanda ayrica Banugicek’i
Beyrek icin istemeye gelen Dede Korkud’u kizin kardesi Deli Karcar éldirmek
istiyor, kilicini eline alip onun Uzerine yurtyor. Boylesine zor bir durumda
Dede Korkut, Ism-i Azam okuyor ve Deli Karcar’a soyle diyor: “Calirsan elin
kurusun.” Bu bedduadan sonra gelisen olay destanda séyle tasvir ediliyor:
“Hak Teala’min emriyle Deli Karcar’in eli yukarida asili kaldi. Zira Dede Korkud
vilayet isst idi, dilegi kabul oldu.””

16 Haciyev, a.g.e., s. 36.

17 Demir - Erdem, a.g.e., s. 43.

18 Demir - Erdem, a.g.e., s. 43-44.
19 Haciyev, a.g.e., s. 59.
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“Saltukname” eserinin yaziya aktarilmasi talimatini veren makam olan Os-
manli yénetiminin talebi tizerine burada Musliman savascilarin genel olarak
stinni mezhebinden olmasina vurgu yapilmasina ragmen bazi noktalarda des-
tanin derlenerek Uc cilt haline getirilmesine kadar ki dénemde farkli menkibe-
lerde durumun farkli oldugu gézlenmektedir. Battal Gazi gibi, ana kahraman
Sar1 Saltuk da Muhammed Peygamber (s.a.v.), Hazret-i Ali ve imamlarin so-
yundan olup sii mezhebi mensubudur. “Sart Saltuk’un Kazalart” isimli men-
kibede diismanla savasa hazirlanan ana kahramanin kafasina taktigi kalpak-
taki simgeler de kendisinin acik ve kusku géttirmeyecek bir bicimde sia mez-
hebi mensubu oldugunu dikkatlere sunuyor: “Bu taraf Serif kendisi basina iki
isaret koydu. Biri kizildw. Kz, Hiiseyni’lerin elbisesidir. Biri de yesildir. Yesil
Hasani’lerin elbisesidir. Bu Seyyid, bu Said alametleriyle donandt. Zira Serif
Baba tarafindan Hiiseyni ve anne tarafindan Hasani idi. ™°

Sonuc

“Kitab-i Battal Gazi”, “Danismend Gazi Destant”, “Hazret-i Ali Cenkleri”,
“Mtiseyibname” gibi destanlar “Saltukname” de esas itibariyle Anadolu’da ve
Rumeli’de Islam dininin yayilmas1 ugruna mucadele veren savasci Oguz Turk-
leri'nin kahramanliklarini yansitan eserdir. Toplum i¢inde agizlarda dolasan
bu eser 15. ytizyilda Osmanli sehzadesi Sultan Cem’in emriyle derlenerek ya-
ziya aktarilmistir. Eserin Azerbaycan Turkcesi'ne yakin bir dilde yaziya akta-
rilmasi, agiz edebiyati 6rneklerimiz, ézellikle de “Dedem Korkud’un Kitabt” ile
yakinlik arz etmesi tesadtif sayilmamalidir. isimleri zikredilen destan anitlari
ve o sirada bulunan “Dedem Korkud Kitabt” gibi “Saltukname” de Oguz Turk-
leri'nin dini kahramanlik destanlar: dizisinde arastirilarak edebiyat tarihimize
dahil edilmelidir.
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